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Informacje dotyczace bezpieczenstwa i atestow

To urzgdzenie Micro Motion spetnia wtasciwe dyrektywy Unii Europejskiej, jesli zostato zainstalowane zgodnie z instrukcjami
zawartymi w niniejszej instrukciji instalacji. Deklaracja zgodnosci WE zawiera wykaz dyrektyw odnoszacych sie do tego
produktu. Deklaracja zgodnosci EC wraz ze wszystkimi obowigzujgcymi dyrektywami europejskimi oraz wszystkie instrukcje
i schematy instalacyjne zgodne z wymaganiami ATEX dostepne sg w Internecie pod adresem www.micromotion.com

i w lokalnym przedstawicielstwie firmy Micro Motion (biuro Emerson Process Management).

Informacje na temat urzadzen zgodnych z dyrektywg dotyczgcg urzgdzen cisnieniowych znajdujg sie na stronie

www.micromotion.com/documentation.

W przypadku montazu w obszarze zagrozonym wybuchem na terenie Europy nalezy stosowac¢ sie do postanowien normy
EN 60079-14, jesli nie obowigzujg normy narodowe.

Pozostate informacje

Petng specyfikacje produktu zawiera tabela danych technicznych produktu. Informacje pomocne w rozwigzywaniu probleméw
mozna znalez¢ w podreczniku konfiguracji przetwornika. Tabele danych technicznych produktu oraz instrukcje dostepne
sg na stronie internetowej Micro Motion pod adresem www.micromotion.com/documentation.

Zwrot urzadzenia

Przy zwrocie urzadzenia nalezy stosowac sie do podanych ponizej procedur obowigzujgcych w firmie Micro Motion. Procedury
te gwarantujg zgodno$¢ z wymogami rzgdowych agenc;ji ds. transportu oraz zapewniajg bezpieczenstwo pracownikéw firmy
Micro Motion. Niezastosowanie sie do zalecen firmy Micro Motion spowoduje odmowe przyjecia zwrotu urzgdzenia.

Informacje o zasadach zwrotu urzadzen sg dostepne na stronie www.micromotion.com, mozna je réwniez uzyskac telefonicznie

w Biurach Obstugi Klienta Micro Motion.

Obstuga serwisowa przeplywomierzy firmy Emerson

Adres e-mail:

* Na catym swiecie: flow.support@emerson.com
* Rejon Azji i Pacyfiku: APflow.support@emerson.com

Telefon:

Ameryka Poétnocna i

Potudniowa

Europa i Bliski Wschod

Rejon Azji i Pacyfiku

Zjednoczone
Emiraty Arabskie

800 0444 0684

Stany Zjednoczone | 800-522-6277 Wielka Brytania 0870 240 1978 Australia 800 158 727
Kanada +1 303-527-5200 Holandia +31 (0) 704 136 666 | Nowa Zelandia 099 128 804
Meksyk +41 (0) 41 7686 111 | Francja 0800917901 Indie 800 440 1468
Argentyna +54 11 4837 7000 | Niemcy 0800 182 5347 Pakistan 888 550 2682
Brazylia +55 153413 8000 | Wiochy 8008 77334 Chiny +86 21 2892 9000
Wenezuela +58 26 1731 3446 | Europa Srodkowa +41 (0) 41 7686 111 | Japonia +81 3 5769 6803

i Wschodnia

Rosja/WNP +7 495 981 9811 Korea Potudniowa | +82 2 3438 4600

Egipt 0800 000 0015 Singapur +656 777 8211

Oman 800 70101 Tajlandia 001 800 441 6426

Katar 431 0044 Malezja 800 814 008

Kuweijt 663 299 01

Republika 800 991 390

Potudniowej Afryki

Arabia Saudyjska 800 844 9564
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Planowanie

Niniejsza instrukcja instalacji zawiera podstawowe instrukcje instalacji modelu 3350
i modelu 3700 MVD platformy aplikacji Micro Motion.

Szczegotowe informacje o instalacjach iskrobezpiecznych mozna znalez¢ we wiasciwej
dokumentaciji technicznej Micro Motion.

Kompletne instrukcje dotyczgce konfiguracji, konserwaciji i serwisu mozna znalez¢
w instrukcji obstugi dostarczanej wraz z przetwornikiem.

A OSTRZEZENIE!

Nieprawidlowy montaz w obszarze zagrozonym wybuchem moze by¢ przyczyna wybuchu.
Informacje dotyczace stosowania w obszarach zagrozonych wybuchem mozna znalez¢

w odpowiedniej dokumentacji atestowej firmy Micro Motion dostarczanej wraz

z przeptywomierzem lub na stronie internetowej Micro Motion.

A OSTRZEZENIE!

Porazenie pradem grozi odniesieniem powaznych obrazen ciata lub $miercia.
Przed wtgczeniem zasilania nalezy zainstalowac¢ przetwornik i podigczy¢ wszystkie kable.

A PRZESTROGA!

Nieprawidtowa instalacja moze by¢ przyczyna btedéw pomiaru lub uszkodzenia
przeptywomierza.
Nalezy postepowac zgodnie ze wszystkimi podanymi instrukcjami.

Zestaw do instalacji

Czesci obecne w zestawie do instalacji modelu 3350 i modelu 3700 przedstawia
Rysunek 1-1.

Rysunek 1-1: Zestaw do instalacji u klienta

Wspornik montazowy

4 x podktadka
/ zabezpieczajgca

Orientacje przetwornika

na wsporniku mozna 2 \@\\@
odpowiednio dostosowac. / \QD
Patrz Punkt 1.5. 4 x podktadka ptaska /
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1.2 Wybér lokalizaciji

Lokalizacje przetwornika nalezy wybraé, stosujgc sie do zalecen podanych ponizej.

A OSTRZEZENIE!

Nieprawidlowy montaz w obszarze zagrozonym wybuchem moze by¢ przyczyna wybuchu.
Przetwornik nalezy zainstalowa¢ w miejscu, ktore spetnia wymagania okreslone na tabliczce
z atestami. Patrz Rysunek 1-3.

1.2.1 Wymagania srodowiskowe

Model 3350 i model 3700 nalezy zainstalowa¢ w miejscu, w ktérym temperatura
otoczenia zawiera sie w zakresie od -20 do +60°C (od -4 do +140°F).

1.2.2 Wymiary

Rysunek 1-2: Wymiary w widoku czotowym

mm (cale)

4 x otwor
o $redn. 9 mm
(5/16 cala) \

i
71
(2 13/16)

o

Obroci¢ wspornik
montazowy zgodnie
z potrzebag

Obrdci¢ pokrywe wyswietlacza ~—(35/8) "
zgodnie z potrzebg
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Rysunek 1-3: Wymiary w widoku od gory

T

129 mm (5 1/16 cala) otwér do wyjmowania

ptyt obwoddéw drukowanych

|

Tabliczka
z atestami
288
(11 5/16)
\
221
(8 11/16)
394
(15 1/2)
Rysunek 1-4: Wymiary w widoku od strony przepustow
2% 71
o 48 (2 13/17)
(cale) 2x24 (17/8)
(15/16)
Masa obudowy
5 x 3/4-14 NPT lub \e o
5 x M20 x 1,5- 6H \J
* +* * 265
(10 3/8)
191
(7 1/2)
147
(5 3/4)
C | |

\- Powierzchnia montazowa
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1.3 Dtugosci kabli

Maksymalna diugos¢ kabli biegngcych z czujnika do przetwornika modelu 3700 zalezy
od rodzaju instalacji i typu kabla.

Typ instalacji Maksymalna diugosc¢ kabla

4-zytowy zdalny przetwornik Patrz Rysunek 1-5i Tabela 1-1, aby znalez¢ maksymalng
dtugos¢ kabla 4-zytlowego

Zdalny procesor lokalny i zdalny Patrz Rysunek 1-6 i Tabela 1-1, aby znalez& maksymalng

przetwornik dtugosc¢ kabla 4-zytowego i 9-zytowego

W przypadku instalacji razem z przetwornikiem sterownika modelu 3350 maksymalna
dtugos¢ kabla biegngcego od wyjscia czestotliwosciowego przetwornika do wejscia
czestotliwosciowego modelu 3350 wynosi 150 metrow (500 stop).

Rysunek 1-5: Przetwornik zdalny 4-zytowy

Czujnik Model 3700

Kabel 4-zytowy

Procesor lokalny
(standardowy lub zmodyfikowany)

Rysunek 1-6: Zdalny procesor lokalny i zdalny przetwornik

Model 3700

Kabel 4-zytowy

O Procesor lokalny
(tylko standardowy)

Skrzynka — Kabel 9-zytowy
przytaczeniowa
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1.4

1.5
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Tabela 1-1: Maksymalne dlugosci kabla miedzy czujnikiem i przetwornikiem

Typ kabla

Srednica drutu

Maksymalna dlugos¢

4-zytowy kabel firmy
Micro Motion

Nie dotyczy

* 300 m (1000 st6p) bez
certyfikatu Ex

* 150 m (500 stop)
z czujnikami zgodnymi
znormg lIC

* 300 m (1000 stop)
z czujnikami zgodnymi
znormg |IB

9-zytowy kabel firmy
Micro Motion

Nie dotyczy

20 m (60 stop)

4-zytowy kabel uzytkownika

VDC 0,35 mm? (22 AWG)

90 m (300 stép)

VDC 0,5 mm? (20 AWG)

150 m (500 stép)

VDC 0,8 mm? (18 AWG)

300 m (1000 stop)

RS-485 0,35 mm? (22 AWG)
lub wiekszy

300 m (1000 stép)

Przygotowanie otworéw przepustow dla

strefy 1 ATEX

Jesli model 3350 lub model 3700 posiada atest strefy 1 ATEX:

1. Usung¢ elementy ochraniajgce gwinty z otworéw przepustow. Patrz Rysunek 1-7.

2. W otworach przepustéw, ktére majg by¢ uzywane, zatozy¢ dostarczone fabrycznie
dtawiki kablowe lub dostarczone przez uzytkownika elementy do prowadzenia kabli
zapewniajgce ochrone w stopniu E-Exe.

3. W otworach przepustéw, ktére maja nie by¢ uzywane, zatozy¢ zatyczki
zapewniajgce ochrone w stopniu E-Exe.

Dostosowanie orientacji modelu 3350 lub
modelu 3700 (opcjonalnie)

Orientacje modelu 3350 i modelu 3700 mozna dostosowaé w rézny sposéb
na wsporniku montazowym zgodnie z potrzebg, a pokrywe wyswietlacza mozna
obracac na platformie aplikacji. Rysunek 1-7 przedstawia przyktady r6znego

dostosowania orientacji.

1. Wykorzystaé cztery dostarczone zestawy Srub mocujgcych.

2. Za pomocg klucza szesciokgtnego o rozmiarze 13 mm dokreci¢ zestawy Srub
momentem 16 Nm (12 ft-Ib).

3. Zgodnie z potrzebg obréci¢ pokrywe wyswietlacza.
Patrz podrecznik instalacji przetwornika.
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Rysunek 1-7: Przyktady dostosowania orientacji

Otwory przepustow
po lewej stronie

Otwory przepustow dla
iskrobezpiecznego okablowania

czujnikéw Pokrywa

wyswietlacza

Otwory przepustéw dla
nieiskrobezpiecznego okablowania
wejsé/wyjse

Otwory przepustow
0 prawej stronie
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2.1
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Montaz

Montaz platformy aplikacji

*  Montaz na ptaskiej powierzchni, patrz Punkt 2.1.1.
*  Montaz na pionowym stupku, patrz Punkt 2.1.2.

Montaz na ptaskiej powierzchni

1. Przykreci¢ wszystkie cztery sruby do tej samej powierzchni.

2. Jesli powierzchnia montazowa nie jest ptaska, zniwelowa¢ nieréwnosci pod
wspornikiem za pomocg podktadek.

3. Nie mocowac $rub do oddzielnych belek, przegrod lub $rub Sciennych, mogacych
poruszac sie niezaleznie od siebie.

Rysunek 2-1: Przyklad montazu na ptaskiej powierzchni

(dostarczona przez uzytkownika)

11
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2.1.2 Montaz na pionowym wsporniku

Rysunek 2-2: Przyktad montazu na pionowym stupku

4 x nakretka 5/16 cala f L
(dostarczona przez
uzytkownika)

2 x $ruba w ksztalcie litery U o $redn
N 5/16 cala do rury 2-calowej
(dostarczona przez uzytkownika)

12 Przetworniki Model 3700 i Model 3350 Peripheral — do montazu klienta



Montaz

2.2 Montaz procesora lokalnego

Ta sekcja ma zastosowanie, jesli instalowany jest przetwornik zdalny z wykorzystaniem
zdalnego procesora lokalnego lub zmodyfikowanego procesora zdalnego. Patrz
Rysunek 1-6. Jesli obecna jest 4-zylowa instalacja zdalna, opis dalszych czynnosci
zawiera Punkt 3.1, do ktérej nalezy przejsc.

Rysunek 2-3 przedstawia obydwa typy procesoréw lokalnych i wspornik montazowy.
Wykorzystujac wspornik montazowy, zamontowac procesor lokalny w lokalizacji takiej,
aby byty spetnione wymagania dotyczgce dtugosci kabli, ktére zawiera Punkt 1.2.

Rysunek 2-3: Elementy zdalnego procesora lokalnego i zmodyfikowanego procesora zdalnego

Pokrywa procesora
lokalnego

Gorny pierscien
z przepustem

Procesor lokalny
Dolny pierscien
z przepustem
Pokrywa

Wspornik

montazow
Zdalny procesor lokalny y Zmodyfikowany zdalny procesor lokalny

Instrukcja montazu 13
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3 Okablowanie

3.1 Podtaczanie okablowania wejs¢ i wyjsé

Rysunek 3-1 przedstawia umiejscowienie zaciskow okablowania w modelu 3350
i modelu 3700.

1. Za pomoca ptaskiego srubokreta poluzowaé cztery sSruby mocujgce pokrywe
wyswietlacza do obudowy.

2. Podtaczy¢ okablowanie sygnatéw wejsciowych/wyjsciowych do odpowiednich
zaciskow w szarej listwie zaciskowej. Szczegdtowe dane zawiera Tabela 3-1
i etykieta znajdujgca sie z tylu pokrywy wyswietlacza (co przedstawia
Rysunek 3-1).

. Zastosowac skretke ekranowang o przekroju od 0,35 do 1,5 mm?
(od 22 do 16 AWG).
. UziemiaC ekran kabla w tylko jednym punkcie.

. Jesli do jednego zacisku trzeba podtgczy¢ wiecej niz dwa przewody, do ich
podigczenia nalezy zastosowaé potgczenie zaciskowe przewodow lub
koncéwki aparatowe.

Rysunek 3-1: Zaciski okablowania

Przedziat obwodéw

Urzadzenie zabezpieczajace
drukowanych

(nie dostarczane ze wszystkimi zespotami)

Zaciski iskrobezpiecznego okablowania
czujnikéw (niebieska listwa zaciskowa)

Zaciski nieiskrobezpiecznego

| —— okablowania czujnikéw sygnatow
wejsciowych/wyjsciowych (szara listwa
zaciskowa)

Po witagczeniu zasilania przedziat okablowania
powinien pozostawa¢ zamkniety — |

[T Uziemienie zrddta zasilania

Etykieta dot. zaciskéw okablowania
czujnikéw, patrz Rysunek 3-2

Etykieta dot. zaciskéw okablowania
wejsc i wyjsc

Pokrywa
wyswietlacza

Instrukcja montazu 15
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Tabela 3-1: Zaciski okablowania wejs¢ i wyjs¢

Numer zacisku Przeznaczenie

1- 2+ Gtowne wyjscie 4-20 mA/HART
3- 4+ Pomocnicze wyjscie 4-20 mA
5- 6+ Wejscie czestotliwosciowe
5- 7+ Wejscie dyskretne 1

5- 8+ Wejscie dyskretne 2

11 (przewdd B) 12 (przewdd A) Wyijscie RS-485

20 - 16 + Wyijscie dyskretne 3

20 - 17 + Wyjscie dyskretne 2

20 - 18 + Wyjscie dyskretne 1

20 - 19 + Wyjscie czestotliwosciowe

Rysunek 3-2: Etykiety dot. zaciskow okablowania w modelu 3350 i modelu 3700

Zasilanie pradem zmiennym Zasilanie pradem stalym
r N\ 4 )
- B - 0
N
D@4 B T | @@ |2
iH-® i -|®
Q o
1| @@ i+ |®|®
[-] -
©® 'J|®®
[+] I+1
T @ Distrate 3 I+1 +]
) e i (®|® "'é_w
NI P P —rr o]
51010 e iy || ® [
[+] [+]
Zacisk 9: przewod |""~='¢"2 @ Discrete 1 Zacisk 9: [+1 [+1
(L lub L2) —© o dodatni\_':_".é” ® | @ |meaoe s
il Ik ele
[-] '§ 2
&l @|®] L] oo L]
P/N 0809401
J/ v
Zacisk 10: Zacisk 10: X" )
neutralny (N lub L1) ujemny
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3.2 Podigczanie modelu 3700 do czujnika
« Jesli instalowany jest model 3350, ten krok nie jest konieczny. Przej$¢ do sekgciji
Punkt 3.4.
*  Aby podtaczy¢ przetwornik modelu 3700 do czujnika Micro Motion, nalezy
postepowaé zgodnie z instrukcjami podanymi w niniejszej sekcji.

3.2.1 Opcje montazu
Model 3700 mozna potgczy¢ z czujnikiem za posrednictwem okablowania w jednej
z nastepujacych konfiguraciji:

*  4-zytlowy przetwornik zdalny (wymaga zastosowania kabla 4-zytowego). Patrz
Rysunek 1-5i Punkt 3.2.2.

«  Zdalny procesor lokalny z przetwornikiem zdalnym (wymaga zastosowania kabla
4-zytlowego i kabla 9-zytowego). Patrz Rysunek 1-6 i Punkt 3.2.3.

3.2.2 Instrukcje dotyczgce okablowania w zdalnych
instalacjach z wykorzystaniem kabla 4-zytowego

1. Przygotowac¢ kabel w sposob opisany w dokumentac;ji technicznej czujnika.

2. Podtaczyé kabel do procesora lokalnego w sposéb opisany w dokumentacji
technicznej czujnika.

3. W celu podtagczenia kabla do przetwornika:

a. Zidentyfikowac przewody w kablu 4-zytowym.

Zastosowacé kabel 4-zytowy firmy Micro Motion. Ten kabel sktada sie z jednej
pary przewodoéw o przekroju 0,75 mm? (18 AWG) (czerwony i czarny)

do zasilania napieciem statym i z jednej pary o przekroju 0,35 mm? (22 AWG)
(zielony i biaty) stuzgcej jako potgczenie RS-485.

b. Cztery przewody biegngce od procesora lokalnego podigczy¢ do odpowiednich
zaciskow na przetworniku.

Patrz Tabela 3-2 i Rysunek 3-3 (procesor lokalny standardowy) lub Rysunek 3-3
(procesor lokalny zmodyfikowany).

* Nie wolno pozostawia¢ odstonietych przewoddw.

* Nie wolno uziemia¢ ekranu lub przewodoéw uziemienia od strony
przetwornika.

Tabela 3-2: Zaciski przetwornika dla kabla 4-zylowego

Zacisk Kolor przewodu" Funkcja
13 Czerwony VDC +
14 Czarny VDC -
15 Biaty RS-485A
16 Zielony RS-485B

(1) Te kolory przewodu dotyczg wytgcznie kabla 4-zytowego firmy Micro Motion.

Instrukcja montazu 17
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Rysunek 3-3: 4-zylowy kabel do modelu 3700 — standardowy i zdalny procesor

lokalny
Zaciski procesora 4-zytowy kabel Zaciski modelu 3700
lokalnego
Maksymalna dtugo$¢ kabla: Niebieska listwa zaciskowa:
Patrz Tabela 1-1 Patrz Rysunek 3-1

RS-485A (biaty)
RS-485B (zielony)

} Kabel dostarczany przez
uzytkownika lub dostarczany

fabrycznie

V (prad staty) + (czerwony) 16 RS-485B (zielony)
15 RS-485A (biaty)—

14 VDC- (czarny)——

13 VDC+ (czerwony)

Rysunek 3-4: 4-zytlowy kabel do modelu 3700 — zmodyfikowany i zdalny procesor

lokalny
Zaciski procesora 4-zytowy kabel Zaciski modelu 3700
lokalnego
Maksymalna dtugo$¢ kabla: Niebieska listwa zaciskowa:
Patrz Tabela 1-1 Patrz Rysunek 3-1

— RS-485A (bialy)
RS-485B (zielony)

} Kabel dostarczany przez

uzytkownika lub
dostarczany fabrycznie

v §prag Sﬂyg Jlezamy) 16 RS-485B (zeony)}
r Sta "
prac siay 15 RS-485A (biaty)—
14 VDC- (czarny)——
13 VDC+ (czerwony)

3.2.3 Instrukcje dotyczgce okablowania dla zdalnego
procesora lokalnego z przetwornikiem zdalnym

Ta procedura sktada sie z dwéch etapow:
+ Podtgczanie zdalnego procesora lokalnego do przetwornika
+  Podtgczanie czujnika do zdalnego procesora lokalnego
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Aby podtaczy¢ zdalny procesor lokalny do przetwornika:

1.  Wykona¢ ekranowanie okablowania z wykorzystaniem jednej z ponizszych metod:

Metoda instalacji Procedura

Stosowany jest kabel nieekranowany w metalowym przepuscie Przejs¢ do etapu Krok 8
kablowym zapewniajgcym ekranowanie na catym obwodzie

Jesli zainstalowany jest dtawik kablowy dostarczony przez Przejs$¢ do etapu Krok 8
uzytkownika z kablem ekranowanym lub zbrojonym, nalezy
zakonczy¢ ekrany w dtawiku kablowym. Zakonczy¢ (w dtawiku
kablowym) zaréwno oplot kabla zbrojonego, jak i ekrany kabli
ekranowanych

Zainstalowany jest dfawik kablowy firmy Micro Motion w obudowie | Przej$¢ do etapu Krok 2
procesora lokalnego

2. Wykonac jedng z ponizszych czynnosci:

. Jesli uzywany jest kabel ekranowany, nalezy przygotowac¢ kabel i zatozy¢
koszulke termokurczliwg w sposéb, ktéry opisuje Krok 6. Koszulka
termokurczliwa moze by¢ stosowana w przypadku kabli, w ktérych ekran
sktada sie z folii, a nie jest wykonany z plecionki.

. Jesli uzywany jest kabel zbrojony, nalezy przygotowac go w sposdb, ktory
opisuje Krok 6, lecz nie zaktada¢ koszulki termokurczliwej — poming¢ kroki 6d,
e fig.

3. Nalezy okresli¢ podzespoty, ktére pokazuje Rysunek 2-3.
4. Zdjgé pokrywe obudowy procesora lokalnego.
5. Nasungc¢ nakretke dtawika i wktadke zaciskowg na kabel. Patrz Rysunek 3-5.
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Rysunek 3-5: Wktadka zaciskowa i nakretka dtawika

114 mm
(4 1/2 cala)

19 mm / .

(3/4 cala)

Nakretka  Wktadka zaciskowa

dtawika diawika -M
22 mm -
(7/8 cala) - ‘4_ 22 mm Korpus dtawika

(7/8 cala)

Ekranowana koszulka
termokurczliwa

6. W celu potgczenia od strony procesora lokalnego przygotowaé kabel ekranowany
w sposob nastepujacy (w przypadku kabla zbrojonego pomingé kroki d, e, f oraz g):

a. Zdjaé 114 mm (4 1/2 cala) koszulki kabla.

b. Zdjgc przezroczysta tasme wewnatrz koszulki kabla i usung¢ materiat
wypetniajgcy znajdujgcy sie miedzy zytami.

c. Zdjac folie ekranujaca z przewodow, pozostawiajac 19 mm (3/4 cala) foli lub
oplotu odstonietego i rozdzieli¢ zyty.

d. Obwingé¢ przewody uziemienia dwukrotnie wokét odstonietej folii.
Patrz Rysunek 3-6. Nadmiar przewoddéw odcigc.

Rysunek 3-6: Przewody uziemienia dwukrotnie okreci¢ wokét odstonietej folii

(s

e. Nasung¢ ekranowang koszulke termokurczliwg na odstoniete przewody
uziemienia. Koszulka musi catkowicie zakry¢ przewody uziemienia.

f. Ogrzac¢ koszulke (120°C) w celu jej obkurczenia zwracajgc uwage, by nie spali¢
kabla. Patrz Rysunek 3-7.
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Rysunek 3-7: Ekranowana koszulka termokurczliwa zakrywajgaca odstoniete
przewody uziemienia

g. Nasung¢ wkitadke zaciskowg dfawika tak, by koniec wktadki dotykat do koszulki
termokurczliwe;j.

h. Obwing¢ koszulke folig ekranujgca lub oplotem na dtugosci o 3 mm (1/8 cala)
wiekszej niz pierdcien uszczelniajgcy. Patrz Rysunek 3-8.

Rysunek 3-8: Obwinieta koszulka

i. Zamontowac korpus dtawika w przepusécie obudowy procesora lokalnego. Patrz
Rysunek 3-9.

Rysunek 3-9: Instalacja korpusu dtawika

7. Przetozy¢ przewody przez korpus dtawika i ztozy¢ dtawik, dokrecajgc nakretke

dtawika.

8. Zidentyfikowaé przewody w kablu 4-zytowym.

Zastosowac kabel 4-zytowy firmy Micro Motion. Ten kabel sktada sie z jednej pary
przewodow o przekroju 0,75 mm? (18 AWG) (czerwony i czarny) do zasilania
napieciem statym i z jednej pary o przekroju 0,35 mm? (22 AWG) (zielony i biaty)
stuzgcej jako potgczenie RS-485.

9. Podtaczyé cztery przewody do ponumerowanych zaciskéw w procesorze lokalnym.

Patrz Rysunek 3-10.
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Rysunek 3-10: Podtaczy¢ cztery przewody do ponumerowanych zaciskow

(Przewod czerwony)

RS-485B
(Przewaod zielony)

Zasilanie +

RS-485A
(Przewadd biaty)

Zasilanie -
(przewod czarny)

Wewnetrzna $ruba uziemienia obudowy procesora

lokalnego

10. Podtgczy¢ wewnetrzng srube uziemienia obudowy procesora lokalnego, jesli
wymagane jest uziemienie.
Uziemienie jest wymagane, jesli procesor lokalny nie moze by¢ uziemiony
za posrednictwem instalacji czujnika lub lokalne przepisy wymagajg uziemienia

wewnetrznego.

Nie podtgczac ekrandw kabli do tego zacisku.
11. Zatozy¢ pokrywe obudowy procesora lokalnego.

A OSTRZEZENIE!

Nie przekreca¢ procesora lokalnego, poniewaz spowoduje to uszkodzenie czujnika.

12. Aby podfgczy¢ kabel do przetwornika, podtgczy¢ cztery przewody biegngce
od procesora lokalnego do odpowiednich zaciskow na przetworniku.

Patrz Tabela 3-2 i Rysunek 3-3.
. Nie wolno pozostawia¢ odstonietych przewodow.

. Nie wolno uziemia¢ ekranu lub przewodoéw uziemienia od strony przetwornika.

Podtaczanie czujnika do zdalnego procesora

lokalnego

A PRZESTROGA!

Nie dopusci¢ do kontaktu elektrycznego przewodéw uziemiajacych ze skrzynka
przytaczeniowg czujnika, poniewaz moze to spowodowac btedy pomiarow.
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1. Przygotowac kabel zgodnie z Instrukcjg przygotowania i instalacji 9-zytowego kabla
przeptywomierza Micro Motion:

. Od strony czujnika postepowac zgodnie z typem kabla.

. Od strony procesora lokalnego postepowac zgodnie z instrukcjami dla danego
typu kabla z przetwornikiem MVD.

2. W celu podtgczenia przewoddw zapoznaj sie z Instrukcjg przygotowania i instalacji
9-zytowego kabla przeptywomierza Micro Motion i wykonaj czynno$ci zgodnie
z instrukcjami dotyczgcymi czujnika z przetwornikiem MVD. Dodatkowe informacje
dotyczace podigczenia przewoddéw do procesora lokalnego opisano ponizej:

a. Nalezy okresli¢ podzespoty, ktére pokazuje Rysunek 2-3.

Zdja¢ pokrywe koncowg procesora lokalnego.

Przetozy¢ kabel 9-zytowy przez przepust.

Podtgczy¢ przewody do wtyczki dostarczonej wraz z procesorem lokalnym.

® a0 o

Wiozy¢ wtyczke w gniazdo wewnatrz dolnego pierscienia z przepustem. Patrz
Rysunek 3-11.

Rysunek 3-11: 9-zylowy kabel do procesora lokalnego

9-zytowy kabel z czujnika Procesor lokalny
Czarny Sruba
(Uz'e”l:?”r']e Z€  yziemienia
wszystkic
skretek) Czamy \
Brazowy
Bragzowy Fioletowy Czerwony
Czerwony Zotty Zielony
Zielony Biaty
Biaty
| Niebieski . Vyk
Szary i gniazdo

—— Pomaranczowy Niebieski
— Fioletowy Szary
Zotty Sruba mocujaca Pomaranczowy

3. Uziemi¢ kabel.
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Typ kabla Procedura

Kabel w ptaszczu Uziemi¢ przewody masowe (czarne) tylko od strony
procesora lokalnego, podtaczajac je do sruby uziemienia
wewnatrz dolnego pierscienia z przepustem. Nigdy nie
podtacza¢ masy do Sruby mocujgcej procesor lokalny.
Nigdy nie uziemia¢ kabla od strony skrzynki
przytaczeniowej czujnika.

Kabel ekranowany lub zbrojony | Uziemi¢ przewody masowe (czarne) tylko od strony
procesora lokalnego, podtaczajac je do sruby uziemienia
wewnatrz dolnego pierscienia z przepustem. Nigdy nie
podtacza¢ masy do sruby mocujgcej procesor lokalny.
Nigdy nie uziemia¢ kabla od strony skrzynki
przytaczeniowej czujnika.

Uziemic¢ oplot na obu konicach, konczac je wewnatrz
dtawikow kablowych.

4. Sprawdzi¢ stan techniczny wszystkich uszczelek, pokry¢ smarem wszystkie
pierscienie uszczelniajgce, zatozy¢ pokrywy skrzynki przytagczeniowej i procesora
lokalnego i dokreci¢ wszystkie Sruby.

A PRZESTROGA!

Dopilnowa¢, aby podczas zamykania obudowy przewody nie zostaly przytrzasniete,
co pozwoli zredukowac¢ ryzyko wystapienia btedéw pomiaru lub uszkodzenia
przeptywomierza.

Podtaczanie okablowania zasilania

A PRZESTROGA!

* Nie instalowaé okablowania zasilania w tym samym kanale kablowym lub przepuscie
co okablowanie sygnatéw wejsciowych/wyjsciowych, co pozwoli unikngé btedow
pomiaru lub uszkodzenia urzadzenia.

* Przed przystapieniem do instalacji platformy aplikacji wylagczy¢ zasilanie.

* Upewnic¢ sie, ze napiecie zasilania odpowiada napieciu okreslonemu na zaciskach
przewodow zasilania. Patrz Rysunek 3-2.

Model 3350 i model 3700 podigcza sie do zasilania, wykonujgc ponizsze czynnosci:
1. Przygotowa¢ przewod o przekroju od 0,75 do 4,0 mm? (od 18 do 12 AWG).

2. Zapomocg ptaskiego Srubokreta poluzowaé sruby mocujgce pokrywe wyswietlacza
do obudowy.

3. Uziemi¢ przetwornik w nastepujgcy sposob:

a. Podtagczy¢ przewdd uziemiajgcy do zielonej Sruby uziemienia zasilania. Patrz
Rysunek 3-1.

b. Podtagczyé przewdd uziemiajacy zasilania bezposrednio do uziemienia.
c. Przewody uziemiajgce powinny by¢ jak najkrétsze.
d. Impedancja przewoddw uziemiajgcych musi wynosi¢ mniej niz 1 om.

4. Podtaczy¢ przewody do zaciskdéw 9 i 10 w szarej listwie zaciskowej. Patrz
Rysunek 3-1i Rysunek 3-2.

5. Zatozy¢ pokrywe wyswietlacza i dokrecié sruby.

6. (Opcjonalnie). W przewodzie zasilajgcym zainstalowac przetgcznik dostarczony
przez uzytkownika.

W przypadku krajow europejskich zainstalowaé przetgcznik w poblizu modelu 3350
lub modelu 3700, aby zachowa¢ zgodnos¢ z dyrektywa niskonapieciowg 2006/95/EC.
Szczegotowe informacje zawiera norma EN 61010-1:2010, klauzula 5.4.3.d.

Przetworniki Model 3700 i Model 3350 Peripheral — do montazu klienta



Okablowanie

Instrukcja montazu 25


http://www.micromotion.com

Micro Motion Inc. USA
Siedziba ogdélnoswiatowa
7070 Winchester Circle
Boulder, Colorado 80301
T: +1 303-527-5200

T: +1 800-522-6277

F: +1 303-530-8459
www.micromotion.com

Micro Motion Europa

Emerson Process Management
Neonstraat 1

6718 WX Ede

Holandia

T: +31 (0) 318 495 555

F: +31 (0) 318 495 556
www.micromotion.nl

Micro Motion Azja

Emerson Process Management
1 Pandan Crescent

Singapore 128461

Republika Singapuru

Tel. +65 6777-8211

Faks +65 6770-8003

Micro Motion Wielka Brytania
Emerson Process Management Limited
Horsfield Way

Bredbury Industrial Estate

Stockport SK6 2SU, Wielka Brytania
Tel. +44 0870 240 1978

Faks +44 0800 966 181

Micro Motion Japonia

Emerson Process Management
1-2-5, Higashi Shinagawa
Shinagawa-ku

Tokyo 140-0002, Japonia

Tel. +81 3 5769-6803

Faks +81 3 5769-6844

Micro Motion

Micro Motion Polska

Emerson Process Management Sp. z 0.0.

ul. Konstruktorska 11A
02-673 Warszawa

T: (22) 45 89 200
F:(22) 45 89 231

20001021
Rev. BA
2015

© 2015 Micro Motion, Inc. Wszystkie prawa zastrzezone.

Logo Emerson jest znakiem handlowym i znakiem ustugowym

firmy Emerson Electric Co. Micro Motion, ELITE, ProLink, MVD
oraz MVD Direct Connect sg znakami jednej z firm nalezgcych

do grupy Emerson Process Management. Wszystkie inne znaki
sg wiasnoscig ich prawnych wiascicieli.

4

&

EMERSON.

Process Management


http://www.micromotion.com
http://www.micromotion.nl

	1 Planowanie
	1.1 Zestaw do instalacji
	1.2 Wybór lokalizacji
	1.3 Długości kabli
	1.4 Przygotowanie otworów przepustów dla strefy 1 ATEX
	1.5 Dostosowanie orientacji modelu 3350 lub modelu 3700 (opcjonalnie)

	2 Montaż
	2.1 Montaż platformy aplikacji
	2.2 Montaż procesora lokalnego

	3 Okablowanie
	3.1 Podłączanie okablowania wejść i wyjść
	3.2 Podłączanie modelu 3700 do czujnika
	3.3 Podłączanie czujnika do zdalnego procesora lokalnego
	3.4 Podłączanie okablowania zasilania



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




